Mevlud u zivotu i kulturi Bosnjaka
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a popularnim ba-
zarima antikvite-
ta mozete kupiti i
ono $to vam se za-
uvijek cinilo izgubljenim,
¢ak i spaljene uspomene.
Moju paznju tako je privu-
kla LP ploc¢a prvog mevluda
koji je snimljen na nosace
zvuka autora ReSada Kadica
na bosanskome jeziku veé
davne 1978. godine. Ova
ploca dugo vremena bila
je jedina dozvoljena ,,muzi-
ka“ koju smo tada kao dje-
ca mogli slusati u nasoj po-
rodi¢noj kuéi, na za to vri-
jeme prestiznom radio pri-
jemniku marke Iskra Kranj
Portoroz sa gramofonom. U
izvedbi mevluda sudjelova-
li su poznati bosanski alimi,
hafizi i imami. Vecina njih
su preselili na Ahiret: h.hfz.
Sinanudin Sokolovié, h.hfz.
DZemal Hodzi¢, h.hfz. Kja-
mil Silajdzi¢, Zahid ef. Ma-
ki¢, Muharem ef. Hasanbe-
govi¢, Himzo Polovina, hor
ucenika Gazi Husrev-bego-
ve medrese iz Sarajeva sa
solistom Sefikom Begano-
vicem i pod struc¢nim vo-
dstvom profesora Muhame-
da Radoncica. Stihove su
govorili Vesna Masic¢ i Re-
Sad Kadi¢. Mevlud je trajao
50 minuta a izdavaci ovog
historijskog, za to vrijeme,
projekta bili su Islamska za-
jednica, Odbor za izgradnju
Islamskog centra u Zagre-
bu. Mi djeca u rogatickom
mektebu u Sudzauddinovoj
dzamiji i na Topliku, koji je
veoma uspjesno i mastovi-
to vodio Omer ef. Begi¢ bi-
li smo sretni kada smo u go-
diSnjim svecanostima pola-
ganja hatmi i mevludskim
programima, manje ili viSe
vjesto, nesto od ovog fasci-
nantnog mevludskog pro-
grama mogli prenijeti na-
Soj rodbini i gostima koji su
ushiceno pratili nase nastu-
pe. Dakako, bilo je i drugih
mevludskih spjevova poput
Gasevicevog, Basagicevog,
Caticevog... ali ovaj smo,
nekako, najvise voljeli:

Djeco nasa, nase majke
voljene, braco, sestre, Sto
smo ovdje skupljene

Nek’ je sretan i radostan
onaj dan kad je Vjesnik
ljudskom rodu odabran,
kad je majka Muhammeda
rodila...

Ovih dana kada idemo
u susret 12. rebiu-l-evvelu

1435. H. i kada se kao mala
zajednica autohtonih mu-
slimana, BosSnjaka, ¢vrsto
uronjenih u ovaj dio Evrope
spremamo obiljeZiti roden-
dan naseg Voljenog Posla-
nika Muhammeda, s.a.v.s.,
koji je poslan kao milost
svim svjetovima, ova LP
ploc¢a prvog mevluda na bo-
sanskom jeziku i prvo me-
dijsko uozbiljenje nekog
vjersko-tradicijskog sadr-
Zaja, posluzila nam je kao
uvod za krace prisjecanje
na mjesto i ulogu fenome-
na mevluda u Zivotu ovdas-
njeg covjeka. Muharem ef.
Hasanbegovi¢, jedan od ak-
tera tog projekta, prisjeca
se da su pripreme za ovaj,
reklo bi se, historijski ¢in
bile veoma ozbiljne i teme-
ljite. Prije ulaska u studio
svi su vrijedno i naporno
vjezbali nekoliko mjeseci u
Carevoj dZamiji u Sarajevu.
Temeljit odabir ucesnika,
istaknutih imama, hafiza i
alima, izbor muzickih inter-
pretatora i glumaca, probe,
kompletan koncept i men-
torstvo ovog projekta u ve-
oma prijatnoj atmosferi vo-
dio je sam autor mevluda r.
Resad Kadic.

Islamska zajednica u ta-
dasnjoj Jugoslaviji sa svo-
jim Odborom u Zagrebu na-
pravila je fascinantan me-
dijski iskorak. Do danasnjih
dana osim sje¢anja na ovu
LP plocu i kasetu nije na-
pravljen nikakav veci po-
mak, nisu uradena kvalitet-
na reprint izdanja, nisu za-
Sticena autorska prava a pi-
ratske CD-ove ovog Mevlu-
da moZete kupiti po simbo-
liécnih sedam maraka. Reklo
bi se, bolje od nista.

Mevlud na putu
izgradnje vjerskog
inacionalnog
identiteta

A u velikim trenucima
blagdana, vjernik mozda
moZe dokuciti tajnu vre-
mena, jer, kako kaZze Anne-
marie Schimmel, blagdani
ili mubarek dani pretvara-
ju stvarno vrijeme u uzvise-
nije, vje¢nosti pripadajuce
trenutke srece.

Uz Ramazanski i Kurban-
bajram, Novu hidZzretsku
godinu te odabrane muba-
rek no¢i, Mevlud je bio i je-
ste veoma vazna i nezao-
bilazna znacajka u vjer-
skom, kultruroloskom i et-
nickom sazrijevanju ovdas-

njeg covjeka. Kada su prija-
telji i savremenici jednom
prilikom pitali Poslanika,
s.a.v.s., kako Ce ga se sjecati
poslije njegova preseljenja
na Ahiret, on im je odgo-
vorio: ,,Ucenjem Kur’ana, a
Kur’an cete najbolje razumi-
jevati pridrzavajuci se mog
Sunneta.“ Na taj nacin nas
Poslanik je sublimirao po-
ruku generacijama koje do-
laze. Obiljezavanje Poslani-
kovog, a.s., rodendana te-
melji se i na slijedecem ha-
disu: ,,Ko uvede jedan lijep
obicaj u islam, imat ¢e za to
nagradu, a i nagradu za sve
one koji poslije njega to budu
radili, a da se ne umanji nji-
hova nagrada“. Da se radi
o lijepom obicaju potvrdu-
je 56. ajet sure Ahzab: “Ui-
stinu Allah Uzviseni i mele-
ki Njegovi donose salavat na
Vjerovjesnika. O pravovjer-
ni, donosite i vi na njega sa-
lavat i selam.” ,,Sam mevlud
je protkan iskljucivo sala-
vatima i on je sam po se-
bi jedan dugi salavat“, raz-
misljenje je o mevludu ko-
je nam je iznio ing. Mufid
Garibija, ¢ije su historijske
i kulturoloske analize ovog
podneblja uvijek dragocje-
ne u pisanju ovakvih tek-
stova.

Inace rije¢ mevlud dola-
zi od arapske rije¢i mawlid
koja znaci mjesto ili vrije-
me rodenja. Vremenom je
rije¢ mawlid, odnosno me-
vlid dobila znacenje roden-
dana Muhammeda, a.s., 12.
rebiu-l-evvela, i svecanosti
vezane za taj datum. Kod
Osmanlija najces¢i naziv
za ovaj dogadaj je Mevlid-
i Serif Sto u prijevodu zna-
Ci ,,Blagoslovljeno rodenje“.
U Bosni je naziv skracen pa
se rodenje Muhammeda,
a.s., naziva kratko Mevilud
sa znacenjem “roden, novo-
roden” a odnosi se na rode-
nja posljednjeg BoZijeg po-
slanika Muhammeda, a.s.

Arabija je kolijevka
Meviuda

Prve generacije muslima-
na jedno vrijeme nisu prak-
tikovale proslavu Poslani-
kovog rodenja, zbog veli-
kog pritiska na Poslaniko-
vu, a.s., porodicu, naroci-
to poslije Kerbele. ,,Trebalo
je proci vremena da ta tvrda
linija prema uzoritoj poro-
dici Poslanika, a.s., omek-
Sa, te da se rode nove ge-
neracije koje ¢e na specifi-

Anton Hangiu
svojoj knjizi Zi-
vot i obicaji Mu-
slimana Bosne
1 Hercegovine, u
poglavlju posve-
¢cenom Mevludu
izmedu ostalog
je zabiljezio:
«UJoci Mevlu-
daupale se kan-
dilji na munara-
makaoizara-
mazan i oba baj-
ramaipale se
sve vrijerme dok
Mevlud traje. Ka-
da se Mevlud u
dzamiji uci, do-
nose ljudi, ko-
ji Mevlud daju,
Serbe u ibricima
lmastrafama,
Casama, obic-
no plave, crven-
kaste ili zelenka-
ste bojeiidu od
jednoga vijerni-
ka, paiinovjer-
ca, akojeu dza-
miji, do drugoga,
te im daju da pi-
ju ovo Serbe. Ne-
ki ga piju iz ma-
Strafe, a nekiiz
ibrika, kako vec
na koga reda do-
de, ali ce skoro
svak prije nego
Ce pitl metnu-
ti svoju vrlo tan-
ku mahramu od
bezana grljak od
ibrika ili na ca-
su, pa pije preko
one mahrame.
To ¢ine iz dva
uzroka: prvo radi
Cistoce i zdravlja,
adrugo jerim je
to Muhammed
preporucio.
Serbe piju vier-
Niclna uspome-
nu kako je ma-
ti Muhammeda
Pejgambera, ka-
dagajerodila,
zatrazilaiispila
Casu Serbeta»
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Can nacin obiljezavati nje-
govo, a.s., mubarek-rode-
nje. Prvi zabiljeZeni mevlud
odrzan je 300 godina nakon
HidzZre u generaciji tabiina
i ovaj obicaj traje neprekid-
no do danas“, dodaje ing.
Garibija.

Tako su prve proslave da-
tuma i mjesta Poslanikovog
rodenja zabiljezene u vri-
jeme halife Haruna ar-Ra-
Sida. Njegova majka, ka-
Zu povijesnicari, obnovila
je kucu u kojoj se rodio Po-
slanik i ucinila je mjestom
ibadeta. Fatimije, Siijska di-
nastija u Egiptu, osmislile
su obiljeZavanje dana Posla-
nikovog rodenja prireduju-
¢i sveCanost ucenja mevlu-
da. Nesto kasnije knjige bi-
ljeze mevludske svecano-
sti u irackom gradu Erbilu
1207. godine koje je priredio
Al-Malik Muzafer ad-Din
Gokburi, rodak po Zenskoj
liniji ejubidskog sultana Sa-
lahudina Ejubija. I u zemlja-
ma Sama priredivale su se
mevludske svecanosti. Sul-
tan Murat III uveo je pro-
slavljanje mevluda na svo-
me dvoru 1588. godine. Sve
do 1910. Sirom Osmanskog
carstva Mevlud je proslav-
ljan kao zvani¢ni blagdan.

»Lijep obicaj ucenja
Mevluda pokrenut je iz Ara-
bije. Prvi poznati mevlud
proucen je u Medini, gradu
Allahovog Poslanika, a.s. Tu
lijepu pojavu Osmanlije su
preuzele i prenijeli je i na-
ma u Bosnu. U Sarajevu je
prvi mevlud zvaniéno pro-
ucen u doba Isa-bega Isha-

kovica u njegovoj tekiji na
Bentbasi. Od tada pa do da-
nas uci se kao redovan pro-
gram u svim dZamijama i
tekijama. S obzirom na nje-
gov pocetak, na dan i mje-
sec kada se mevlud najvise
uci, te na broj salavata koji
se prouce, s pravom se mo-
Ze reCi da se radi o jednom
lijepom obicaju utemelje-
nom na Kur’anu i Hadisu,
koji svakom rije¢ju poziva
i iskazuje ljubav prema Po-
slaniku, a.s., njegovoj poro-
dici i ashabima®, istice Ga-
ribija.

Ljubav prema UzviSenom
Allahu i slijedenje Sunneta,
puta, posljednjeg Allaho-
vog poslanika Muhamme-
da, s.a.v.s., bojila je Zivot-
nu stvarnost ovdasnjih mu-
slimana a mevlud je bio i
ostao jedno od vaznih obi-
ljezja ne samo vjerskog ne-
go i etnickog identiteta.

Fenomen obiljezava-
nja mevluda sa svim svo-
jim unutarnjim i vanjskim
osobenostima zabiljezen je
i u najstarijim pisanim do-
kumentima i vakufnama-
ma ovoga podneblja. U Ga-
zi Husrev-begovoj vakufna-
mi iz 1531. godine, pleme-
niti vakif, najve¢i dobro-
tvor Sarajeva, odreduje da
se svake godine u mjese-
cu rodenja posljednjeg Bo-
Zijeg Vjerovjesnika, rebiu-
l-evvelu, prouci mevlud u
sarajevskoj Begovoj dzami-
ji. Odrzavanje mevluda, ka-
ko je to predvideno Gaziji-
nom vakufnamom, izri¢ito
je vezano za rodendan Mu-




